
世界献血日取消互助献血后采血量不降反升

世界献血日，自愿无偿献血，取消互助献血，供血得到缓解

http://tv.cctv.com/2018/06/13/VIDE29ALQ9IFi2oogt1k4z3W180613.shtml

핵심내용

目前，我国献血模式以自愿无偿献血为主，之前曾经出现 _____的互

助献血在我国多地已经是 _____叫停了，负责人表示争取到2020年，临床用血

百分之百来自于自愿无偿献血。

自愿无偿献血是指，个人或群体自愿的不收取任何报酬的，向陌生人捐

献血液，而互助献血的指向性，目的性更明确，献血者与用血者之间，通常有亲

戚朋友等关系，近年来，部分不法分子利用互助献血政策进行非法血液买卖，20

17年9月6号，广西南宁公布了一起非法组织买卖血液犯罪团伙案的侦破过程，该

团伙非法买卖血液于80万毫升，涉案金额达二百余万元，一天后，南宁对外宣布，

全面停止互助献血，北京，上海，天津，武汉等地先后取消了互助献血，按照国

家卫计委的计划，2018年4月1号起， _____个别边远地区_____，我国大部分地

区取消互助献血，取消互助献血之初，包括北京在内的一些城市， _____出现用

血紧张，各地加大志愿者招募力度，像浙江长兴组织五百多名党员进行无偿献血，

北京与天津，合北三地之间签订血液调剂协议，供血情况很快得到 _____。
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关键词

중국어 단어 병음 뜻

献血 xiànxuè [동사] 헌혈하다

自愿 zìyuàn [동사] 자원하다. 스스로 원하다

报酬 bàochou [명사] 보수. 대가. 수당. 사례금

亲戚 qīnqi [명사] 친척

不法分子 bùfǎfènzǐ [명사] 불법 행위자

全面 quánmiàn [명사] 전면. 전반. 전체
[형용사] 전면적이다. 전반적이다

招募 zhāomù [동사] (사람을) 모집하다

핵심단어

핵심표현법 主要句式

…过~ [guo]
‘…한 적이 있다’라는 뜻으로 조사 역할로 동사 뒤에 쓰여 동작의 완료를 나타내거나

혹은 어떤 동작이나 변화가 발생하였음을 표현할 때 사용

1

我去过中国上海。

나는 중국 상하이 가본 적이 있다.

相继~ [xiāngjì]
‘잇따라, 연이어’라는 의미로 부사 역할로 동사 앞에 쓰여 행동이나 동작은 계속해서

줄지어 한다는 표현할 때 사용

2

各个小组相继完成任务。

각 팀은 잇따라 임무를 완수하였다.



除…外~ [chú … wài]
‘제외하다’라는 의미로’ …포함하지 않고 …빼고는’라는 표현할 때 사용, 除了…以外

라는 표현도 사용함

3

缓解~ [huǎnjiě]
‘완화되다’라는 의미로 급박하거나 긴박한 정도 혹은 심한 정도가 호전되다 풀리다

라는 표현 할 때 사용

5

토론 讨论

您献过血吗，献过几次，是什么时候献的？

您有没有参加过什么志愿活动，请聊一聊那些经历？

您知道自己的血型吗，都说性格和血型有关，您同意吗，为什么？

您平时如何保养身体，有没有特意的吃些什么或者喝些什么来保养

自己的血管，促进血液循环呢？
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一度~ [yídù]
’한때‘라는 의미로 보통 시간 부사 역할로 동사 앞에 쓰여 ‘한동안 …한다’ 라는 표현

할 때 사용

4

除星期一外，图书馆天天都开放。

월요일을 제외하곤 도서관은 매일 문을 연다.

他因病一度休学。

그는 병 때문에 한때 휴학한 적이 있다.

拉伸运动有助于缓解疲劳。

스트레칭은 피로의 해소에 도움이 된다.


